ROSENSTEINER

I GEPFLEGTE SICHERHEIT

Betriebs- und
Wartungsanleitung

Klauenpflegestand Bull Top c €
Bull Top M

Bull Top S

Seriennummer:

Kaufdatum:

Vor Erst-Inbetriebnahme unbedingt lesen!
Fur kinftige Verwendung aufbewahren!
Stand: 06/2016



.

Betriebs- und Wartungsanleitung

| GEPFLEGTE SICHERHEIT

Inhaltsverzeichnis

1 EINLEITUNG oottt et e et et e e e e e e eaans 3
11 ZU dI€SEM PrOUUKL ...ttt snn e e nn e 3
1.2 Bestimmungsgemarne VErWENUUNG .......cuuuvieiieee e s icietee e e e e s e ssteee e e e e e e s s stnaeeee e e e e s s snssnnneeeeeessans 4
1.3 Hinweise auf Beispiele der missbrauchlichen Verwendung...........cccceoiiiiiiiiiiiiiniice e 4
14 EG- KONfOrMITAISEIKIEIUNG ...ttt e s e e naes 5
15 GaArantiEEIKIAIUNG ... eeeiii ittt ettt e et et e e st b et e e st e et e e abbn e e e snnreee s 5
1.6 TECHNISCNE DAEN ...ttt e e et e e s e b e e e s anbe e e e e nneas 6
1.7 BN/ 0= 0 ol 1 (o P TP RTINS 6
1.8 Aufbau und Geltungsbereich der Betriebsanleitung...........cccvvveeiieiiiiciiiiiiee e 6

R T N U o Y- L TSRO PR 6

S A =1 (o U o] o L= USSP 6

1.8.3 Anderungen dieser BetrieDSANIEIUNG ...........cccviveveieereieeeeeeeeeeeeeeee e e e testeseeeaeseeeaeeaeneas 6

1.8.4 Aufbewahrung dieser BetriebhSanI@ituNg........cceeeeiiieiiiieiiiee e e e 7

1.8.5 RAUMICNE GIrENZEN ......oiiiiiiiiiei ettt e e nn e sne e nes 7

1.8.6  ZEIlICNE GIENZEN....ciiiiiiii ittt e et e st be e e sn e e ennnes 7

1.8.7 Erklarung der Informations- und GefahrenhinWeise............coooviiiiiiiiiie i 7

1.8.8 Piktogramme in der Betriebsanleitung und an der Maschine.........cccccccovviiiiieeiie i, 8
2 TRANSPORT .t e e e e a e e e 9
2.1 Klauenpflegestand an einer Zugmasching anbauen .............ccccviiiiiiee i 9
2.2 Klauenpflegestand mit einer Zugmasching Verfahren...........occcvvvvveiee s 9
2.3 Klauenpflegestand von der Zugmaschine I6sen und abstellen.............cccooeeveeeiiiicceiee e, 10
3 INBETRIEBNAHME / BETRIEB......cccoiiiiiii e 10
3.1 Gerateansicht / HauptbedienelemMENTE .............uvviiiii i 10
3.2 Sicherheitshinweise vor INbetriebNanme...........c.oovii i 11
3.3 Vorgehensweise zur Inbetriebnahme des Klauenpflegestandes ...........cccccccvviiiiieeeec i, 12
3.4 Inbetriebnahme und Betrieh HEeadgate ..........ccoovuiiiiiiii i 14
35 Tierschutz / Natirliche BewegungsabIaufe ... 15
4 REINIGUNG. ...t e e e e e e e et eea e e eaaas 16
5 WARTUNG / INSTANDHALTUNG / REPARATUR.....coiii i 16
51 SIChEINEIESNINWEISE ......ceii ettt e s e e e 16
5.2 ElektriSChe GEefBNIAUNG ........oouiiii e e st e e sreee e 16
5.3 WartuNg UNG PHIEGE ... ..o e 17
6 ERSATZTEILE ... e et e e e e e ea e aes 17
7  WIEDERKEHRENDE PRUFUNGEN .......ccoiiiiiiiiieceee et 18
8 LIEFERUMFANG / ZUBEHOR .....ooooitiiiiee ettt 18
Bedienungsanleitung Klauenpflegestande -2von 18 -

Stand: 06/2016 — technische Anderungen vorbehalten



.

Betriebs- und Wartungsanleitung

| GEPFLEGTE SICHERHEIT

1 Einleitung

1.1 Zu diesem Produkt

Mit dem Rosensteiner Klauenpflegestand ,Bull Top* haben Sie ein Arbeitsmittel mit
zukunftsweisender Technik fur die Klauenpflege von Tierhufen gekauft.

Der Klauenpflegestand dient der periodischen, sachkundigen und wirtschaftlichen
Klauenpflege, in einer fur den Pfleger ergonomischen, funktionellen und ermidungsfreien
Haltung. Der Klauenpflegestand wird in dieser Betriebsanleitung allgemein auch als
Arbeitsmittel bezeichnet.

O

Il

Das Arbeitsmittel und dessen Einrichtungen entsprechen dem zum Zeitpunkt der
Inverkehrbringung geltenden Stand der Technik. Dennoch bleiben Restrisiken bestehen. Die
Risiken fur die Gesundheit von Personen durch diese Gefahrdungen haben wir soweit wie
maoglich konstruktiv minimiert.

Dieses Dokument enthalt wichtige Hinweise und dient zum sicheren Betrieb einschliellich
aller Tatigkeiten, die fur den Betrieb notwendig sind, wie Bedienung, Wartung oder
Instandhaltung. Dessen Beachtung hilft Ihnen, Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer
des Arbeitsmittels zu erh6hen. Es von Kundenseite zu verandern ist untersagt.

Die Dokumentation der einzelnen Unterlieferanten und speziell die darin angefiihrten
Hinweise und Angaben haben volle Giiltigkeit und sind ebenfalls einzuhalten.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung, wenn Schaden durch Nichtbeachtung von Angaben
und Hinweisen in den Anleitungen oder durch unsachgeméaRes Vorgehen entstehen.

Die Dokumentation wurde von uns mit gréf3ter Sorgfalt erstellt. Es kdnnen inhaltlich jedoch
geringfligige Abweichungen vorhanden sein. Bitte informieren Sie uns darlber.

VORSICHT

A

Eigenmachtige Veranderungen (bauliche, funktionelle oder verfahrenstechnische) sowie das
Verwenden von Bau- und Anbauteilen am Arbeitsmittel schlie3en eine Haftung des
Herstellers aus.

WARNUNG

A

Beabsichtige Umbauten, Veranderungen an dem beschriebenen Arbeitsmittel bedirfen einer
neuerlichen Analyse der Gefahren und Beurteilung der Risiken! Originalteile und Zubehér
sind speziell fir dieses Arbeitsmittel konzipiert. Wir machen ausdrticklich darauf
aufmerksam, dass nicht von uns gelieferte und/oder spezifizierte Originalteile und Zubehor
auch nicht von uns geprtft und freigegeben sind. Der Einbau und/oder die Verwendung
solcher Produkte kénnen daher unter Umstanden konstruktiv vorgegebene Eigenschaften
inres Arbeitsmittels negativ verandern oder beeintrachtigen. Fir Schaden, die durch die
Verwendung von nicht Originalteilen und Zubehor entstehen, ist jede Haftung des Herstellers
ausgeschlossen.

Bedienungsanleitung Klauenpflegestande -3von 18 -
Stand: 06/2016 — technische Anderungen vorbehalten



.

Betriebs- und Wartungsanleitung

| GEPFLEGTE SICHERHEIT

1.2 Bestimmungsgemalle Verwendung

Der Klauenpflegestand Bull Top ist ausschlief3lich fur die Klauenpflege von Tierhufen und als
Behandlungsstand vorgesehen.

Der Klauenpflegestand ist geeignet fir Bullen von 700 kg bis maximal 1500 kg.

Jegliche Aktion, die von ,der Bestimmungsgemafen Verwendung“ abweicht, ist eine
missbrauchliche Verwendung und somit verboten. Dies gilt auch fir Komponenten dieses
Arbeitsmittels.

1.3 Hinweise auf Beispiele der missbrauchlichen Verwendung

Jede von der ,bestimmungsgemalen Verwendung“ abweichende Anwendung oder
dariiber hinausgehende Nutzung.

Wenn das Arbeitsmittel nicht konform mit den Anforderungen der Sicherheits- und
Gefahrenaspekte und unter Beachtung aller Anweisungen der Betriebsanleitung
betrieben wird. Dies gilt auch fur Fehler, die auf Grund mangelhafter, nicht
fachgerechter oder unbefugter Arbeiten an/mit dem Arbeitsmittel aufgetreten sind.

Jedes Verandern, Uberbriicken oder AuRRerbetrieb setzen von Einrichtungen an dem
Arbeitsmittel, die der einwandfreien Funktion, sowie der aktiven und passiven
Sicherheit dienen.

Wenn das Arbeitsmittel nicht in technisch einwandfreiem Zustand betrieben wird.

Wenn Stérungen, welche die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, nicht vor Benutzung
behoben werden.

Verwendung unzulassiger Hilfseinrichtungen und Werkzeuge.

Fur die aus missbrauchlicher Verwendung resultierenden Schéaden wird grundsétzlich
keine Haftung vom Hersteller tbernommen
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1.4 EG- Konformitéatserklarung

Hersteller und Dokumentationsverantwortlicher:

ROSENSTEINER
Landmaschinenbau GmbH
Zehetner 26a

A-4596 Steinbach / Steyr
Telefon +43(0)7257/7071

erklart hiermit, dass die in beiliegender Betriebsanleitung beschriebene Maschine:

Type: Bull Top S

Bull Top M
Bezeichnung: Klauenpflegestand Bull Top
Fabrikat: Rosensteiner

mit den Bestimmungen der Richtlinie 2006/42/EG (fur Maschinen) Ubereinstimmit.

q3

/ 3
Steinbach, den 01.02.2015 / ’ e

Andreas Rosensteiner, Inhaber

1.5 Garantieerklarung

Die Firma Rosensteiner Landmaschinenbau GesmbH leistet dem Erwerber eine Garantie
nach MalRgabe folgender Bestimmungen:

Die Garantie erstreckt sich auf die Funktion und die Qualitat des Gerates. Fir
Abnutzungserscheinungen wird keine Garantie tbernommen.

Die Garantiezeit betragt 1 Jahr und beginnt mit dem Tag der Lieferung zum Kunden.
Berticksichtigt werden alle Garantieanspriiche, die innerhalb der Garantiezeit beim
Héandler oder im Werk, Zehetner 26a, A-4596 Steinbach eingehen.

Zeigen sich innerhalb der Garantiezeit Fehler im Material oder in der Verarbeitung, so
sind die Garantieanspriiche unverziglich beim Handler oder Hersteller geltend zu
machen.

Das fehlerhafte Gerat oder der fehlerhafte Teil muss dem Héandler gezeigt werden.
Eine anschlielende Reparatur oder ein Austausch darf erst nach Absprache mit der
Fa. Rosensteiner erfolgen. Aufwendungen ohne ausdrtickliche Zustimmung werden
vom Hersteller nicht ibernommen. Fehlerhafte Teile sind je nach Absprache beim
Handler aufzubewahren oder an die Fa. Rosensteiner zu schicken: Das Gerét ist vom
Kunden frachtfrei zum Handler zu bringen

Garantieanspriche kénnen nicht berticksichtigt werden, wenn das Gerat durch
Einfluss héherer Gewalt beschadigt oder zerstort wird. Achtung: Garantieanspriche
entfallen auch bei Schaden, die durch unsachgemaRe Behandlung, Uberlastung,
Anbau an zu grol3e Tragerfahrzeuge oder nicht vorgenommene Wartung und Pflege
entstehen!

Garantieanspriche werden nur bertcksichtigt, wenn mit dem Geréat gleichzeitig der
Kaufvertrag, Rechnung oder Lieferschein und die Geratenummer vorgelegt werden.
Die Garantie wird in der Form geleistet, dass das Gerét repariert oder gegen ein
funktionsttichtiges gleichwertiges ausgetauscht wird.

Weitergehende Anspriiche, insbesondere Schaden und Verlust, gleich welcher Art,
die durch den Gebrauch der Geréte entstehen, sind ausgeschlossen.

Bedienungsanleitung Klauenpflegestande -5von 18 -
Stand: 06/2016 — technische Anderungen vorbehalten



.

Betriebs- und Wartungsanleitung

| GEPFLEGTE SICHERHEIT

Soweit gemal dieser Garantie von uns aus ein Umtausch erfolgt, sind
Gewahrleistungsanspriiche gegen den Handler als Verkaufer ausgeschlossen.

1.6 Technische Daten

Maschinentype Klauenpflegestand Bull Top

Abmessungen 2,15x 0,80 x 1,80 (L/B/H)=S
2,15x 0,90 x 1,80 (L/B/H)= M

Empfohlene

TiergroRRe 700-1500 kg

Eigengewicht 550-580 kg

Oberflache verzinkt

1.7 Typenschild

Das Typenschild beinhaltet die Typenbezeichnung und das Baujahr und ist seitlich am
Rahmen des Gerates angebracht.

Rosensteiner GesmbH
A-4594 Steinbach/Steyr
Mehr Wert 0043(0)7257/7071

meh'm www rosensteinerat
Bezeict 9: K P
Type: Snap Top/Bull Top
SIM/L

Priifaummer: é 0869

1.8 Aufbau und Geltungsbereich der Betriebsanleitung

1.8.1 Aufbau

Diese Betriebsanleitung wurde entsprechend der Richtlinie 2006/42/EG und der daraus in
Osterreich umgesetzten Verordnung MSV 2010 erstellt. Die vorliegende Betriebsanleitung
unterstitzt Sie, die technischen Einzelheiten der Maschine kennen zu lernen, die Maschine
ordnungsgemaf und sicher zu bedienen, zu warten sowie ihre bestimmungsgemalien
Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

1.8.2 Zielgruppe

Die Betriebsanleitung wendet sich an Personen, die im Umgang mit einer Zugmaschine, mit
dem Anbau von Zusatzgeraten an dieser, dem Transport von Anbaugeraten mittels
Zugmaschine, der Inbetriebnahme und Betrieb solcher vertraut sind und tber die ihrer
Tatigkeiten und Funktionen entsprechenden Qualifikationen verfiigen, d.h. die auf Grund
ihrer fachlichen Ausbildung, ihrer Kenntnisse und Erfahrungen, die Arbeiten beurteilen und
mogliche Gefahren erkennen kénnen.

Jede Person, die mit Arbeiten an der Maschine — z.B.: Bedienung, Instandhaltung, Transport
— befasst ist, muss:

vor Arbeiten an der Maschine diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben
die darin befindlichen Anweisungen und Sicherheitshinweise beachten

1.8.3 Anderungen dieser Betriebsanleitung

Die gegenstandliche Betriebsanleitung bildet den Arbeitsmittelzustand zum Zeitpunkt der
Erstellung der Betriebsanleitung ab.
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1.8.4 Aufbewahrung dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist immer am Einsatzort des Arbeitsmittels aufzubewahren und muss
fur die mit dem Arbeitsmittel arbeitenden Personen zuganglich sein! Bei Verlust dieser
Anleitung fordern Sie bitte bei lhrem Handler Ersatz an. Sollten Sie den Klauenpflegestand
weiterverkaufen, denken Sie bitte daran diese Betriebsanleitung auch weiterzugeben. Sie ist
gesetzlicher Bestandteil Ihrer Maschine. Die Bedienungsanleitung finden Sie auch auf der
Homepage www.rosensteiner.at

1.8.5 Raumliche Grenzen

Das Arbeitsmittel ist fir den mobilen Einsatz an verschiedenen Verwendungsstellen
konzipiert.

1.8.6 Zeitliche Grenzen

Aufgrund der Beanspruchung des Arbeitsmittels ist auf die Lebensdauer der eingesetzten
Komponenten im Sinne der Zuverlassigkeit, Stéranfalligkeit und deren Einsatzgrenzen zu
achten.

Folgende Lebensphasen werden in dieser Betriebsanleitung nicht behandelt:

Herstellung und Transport (zum Kunden / Betreiber)

Instandhaltungsarbeiten am Arbeitsmittel und seinen Komponenten in Werkstatten
Arbeiten, welche Fachkundigkeit der durchfiihrenden Personen voraussetzen
(SchweilRarbeiten, Elektroarbeiten,...)

1.8.7 Erklarung der Informations- und Gefahrenhinweise

O

Il

Nutzliche Zusatz-Informationen im FlieRtext sind mit nebenstehendem Info-Button
gekennzeichnet.

SIGNALWORT

A

Art und Quelle der Gefahr und des damit verbundenen Risikos!

Madgliche Folgen fur Personen, Maschinenteile, Werkzeuge und Werkstiick — Restrisiko!
Mafnahmen zur Vermeidung der Gefahr flr Leib und Leben und zur Reduktion des
Restrisikos.

SIGNALWORT
Bedeutung

HINWEIS
Warnt vor einer moglicherweise schadlichen Situation, bei der die Anlage oder eine Sache in
ihrer Umgebung beschadigt werden kdnnte.

VORSICHT
Warnt vor einer mdglicherweise gefahrlichen Situation, die zu leichten Kérperverletzungen
oder Sachschaden fihren kénnte.

WARNUNG
Warnt vor einer moglicherweise gefahrlichen Situation, die zu schweren Kérperverletzungen
oder zum Tod fuhren kénnte.
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GEFAHR
Warnt vor einer unmittelbar drohenden Gefahr, die zu schweren Kérperverletzungen oder
zum Tod flhrt.

1.8.8 Piktogramme in der Betriebsanleitung und an der Maschine

o~

Niemals in den Gefahrenbereich zwischen Vorsatzgerat und Maschine treten!

A\

Achtung Quetschgefahr!

@

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und beachten!

4%

Vor Reparatur-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten Motor abstellen und Netzstecker ziehen!

o

N
O

Ausreichenden Abstand zu elektrischen Hochspannungsleitungen halten!

e

Maschine vor dem Abkoppeln oder Abstellen mit Unterlegkeil!

AP

Unebene Stellen und Hanglagen vermeiden, auf denen das Gerét abrutschen, kippen oder
umstirzen kénnte!

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen und Schliissel abziehen!

=

Vorsicht bei austretender Hochdruckflissigkeit. Hinweis im technischen Handbuch beachten!

Bedienungsanleitung Klauenpflegestande -8von 18 -
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)

2 Transport

2.1 Klauenpflegestand an einer Zugmaschine anbauen

EUNG f%

Um den Klauenpflegestand mit dem Traktor beférdern zu kénnen wird eine %
Zusatzausstattung ,Dreipunktaufnahme* benétigt. Dieser Dreipunktrahmen wird

werkzeuglos auf das Head-Gate eingehéngt.

ACHTUNG: Die Dreipunktaufnahme Art.Nr. 81400 ist nur fir den einfachen %fﬂ
Geratetransport geeignet und NICHT flr den StralRentransport!

f——.

Beim Anbau zu beachten:
darauf achten, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich
zwischen Traktor und Klauenpflegestand befinden.

Vor Anbau des Klauenpflegestandes muss beachtet werden,
dass der Traktor ggf. ausreichend frontbelastet wird.

AR

Beim Ankuppeln niemals zwischen Schlepper und
Klauenpflegestand treten, es besteht Quetschgefahr.

Geeignete Bolzen mit Sicherung fiir das Montieren des
Klauenpflegestandes mit dem Unter-/ Oberlenkerkette verwenden
und auf festen Sitz in der Aufhdngung Uberprifen.

A\t

Beim Betétigen der Traktor-Hydraulik (Oberlenker, Unterlenker)
auf sicheren Stand achten bei ausreichendem Abstand zu gefahrbringenden
Bewegungen, keinesfalls auf Teilen des Traktors (Unterlenker,...) oder des
Klauenpflegestandes stehen

Bei laufender Zugmaschine nicht zwischen Klauenpflegestand und Zugmaschine
treten.

Prifen Transportstellung. Die VorderfulBhalter miissen nach innen geschwenkt sein
und alle Sicherungsseile gespannt in den Pollerklemmen befestigt sein.

2.2 Klauenpflegestand mit einer Zugmaschine verfahren

WARNUNG

Beim Transport auf ausreichenden Abstand zu elektrischen
Hochspannungsleitungen halten.

Mit dem Dreipunktrahmen (81400) darf nicht auf 6ffentliche StralRen gefahren
werden.

Der Dreipunktrahmen ist ausschlie3lich vorne am Headgate einzuhdngen(lt. Skizze)
Ein einhangen an anderer Stelle ist nicht Sachgemal’ und verboten, ebenso das
fahren auf offentlichen Stral3en.
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2.3 Klauenpflegestand von der Zugmaschine I6sen und abstellen

Zum Abstellen des Klauenpflegestandes ist wie folgt vorzugehen:

WARNUNG

A

A #

Traktor gegen Rollen sichern (Handbremse, Bremskeil).
A\

Auf ebenen Abstellplatz fahren.

i
Klauenpflegestand absenken. Beim Abstellen des Klauenpflegestandes darauf
achten, dass dieser Kipp-/ Rutschsicher abgestellt wird, vor allem dann, wenn er
erhoht auf Staffeln, Paletten, etc. abgestellt wird.

Anhangung l6sen

3 Inbetriebnahme / Betrieb

3.1 Gerateansicht / Hauptbedienelemente

Pos Bezeichnung Pos. Bezeichnung

1 Kotschutzmatte 12 VorderfulBwinde rechts komplett

2 Kniegurtwelle 13 Brustgurt

3 Hinterful3tire 14 Absperrbigel

4 Druckrollenkurbel 15 Schenkelkettenhalter + Losehebel
5 HinterfulRwelle 16 Brustgurtrolle

6 Schenkelketten links und rechts

7 Bodentraverse Headgate:

8 Kniekette 17 Bedienungshebel auf/zu

9 Brustgurtwinde 18 Einstellhebel fur Automatikbetrieb
10 Grundrahmen 19 Federspannhebel
Bedienungsanleitung Klauenpflegestande -10von 18 -
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3.2 Sicherheitshinweise vor Inbetriebnahme

HINWEIS

A

Bei der Erstinbetriebnahme sollte ihnen eine Person helfen, die bereits Erfahrung mit
dem Gerat und der Klauenpflege hat.

Keine Klauenpflege unmittelbar nach der Fitterung durchfiihren!
WARNUNG

A

Vor der Inbetriebnahme und dem Betreiben des Arbeitsmittels ist diese
Betriebsanleitung genau zu lesen und zu beachten.

Das Gerat darf nur von Personen bedient werden, die mit dem vorgesehenen
Einsatzbereich und den Umgang mit Rindern vertraut sind.

Vor Verwendung ist eine allgemeine Sichtkontrolle des Klauenpflegestandes auf
eventuelle Veranderungen durchzufihren.

Kontrolle ob der Klauenpflegestand auf ebenem Untergrund abgestellt ist.

Kontrolle des Klauenpflegestandes auf lockere (insbesondere Verschraubungen) und
herabhangende Teile.

i
Kontrolle des Hydrauliksystems auf Beschadigungen, insbesondere der Leitungen /
Schlauche.

2

Gurte auf Verschleil3 Gberprufen.
Kontrolle samtlicher Schutzvorrichtungen auf deren Zustand.
Verschraubungen tberprufen und gegebenenfalls nachziehen.

Das Gerat darf nur mit geeigneten Schutzmafinahmen gegen zu hohe
Bertihrungsspannung betrieben werden. FI-Schalter 30mA Auslésespannung.

Elektrische Ausristung einer Sichtkontrolle auf Beschadigungen unterziehen.

Kontrolle ob Elektroliberpriifung im Jahresintervall liegt. (jahrliche Uberprifung der
Elektroinstallation durch Sachkundigen erforderlich).

Elektrische Ausristung einer Sichtkontrolle auf Beschadigungen unterziehen.

Kontrolle ob Elektroliberprifung im Jahresintervall liegt. (jahrliche Uberpriifung der
Elektroinstallation durch Sachkundigen erforderlich).

et
Kontrolle des Arbeitsbereiches und sicherstellen, dass sich keine weiteren
unbefugten Personen im Arbeitsbereich befinden - speziell auf Kinder achten.
Bedienungsanleitung Klauenpflegestande -11von 18 -

Stand: 06/2016 — technische Anderungen vorbehalten



.

Betriebs- und Wartungsanleitung

| GEPFLEGTE SICHERHEIT

Personliche Schutzausristung verwenden

3.3 Vorgehensweise zur Inbetriebnahme des Klauenpflegestandes

1) Stellen sie den Klauenpflegestand auf einen ebenen, gut zuganglichen Platz mit
rutschfestem Boden auf (es ist keine Befestigung erforderlich).

2) Offnen Sie die Hintertiire, schlieBen Sie die Vordertur auf der die Fangvorrichtung montiert
ist (nur bei Bull Top)

Offnen Sie die Kopffangvorrichtung (Headgate) und wahlen Sie je nach Bedarf den Hand-
oder Automatikbetrieb.

3) Hangen Sie die losen Kettenenden so auf, dass sie den Boden nicht beriihren und beim
Eintreiben des Tieres nicht im Wege sind.

4) Schwenken Sie die VorderfuBwinde so weit heraus, dass sie sich nicht mehr innerhalb
des Grundrahmens befindet.

5) Entfernen Sie den Brustgurt aus dem Innenbereich des Standes oder nehmen ihn von der
Umlenkrolle und legen ihn in der Mitte des Standes flach quer Uber den Boden des Standes.

6) Klappen Sie bei Bedarf die Absperrstrebe (Zubehor) nach unten, um ein Ausweichen des
Tieres zu verhindern

7) Treiben Sie das Tier am besten Uber einen Treibgang in den Klauenpflegestand hinein.

8) Betatigen Sie die Fangvorrichtung (oder Automatikbetrieb). Das Tier sollte sich mit den
Schultern mdéglichst nahe am Halsrahmen befinden. Uberpriifen Sie die sichere Fixierung
des Kopfes.

9) Die Querkette (Kniekette) in Hohe des Kniegelenkes waagerecht anlegen, mafig
spannen, am daflr vorgesehenen Blech einhdngen

10) Anlegen des Brustgurtes— VVon der Riickseite des Tieres aus beschrieben: Brustgurt
hinter den VorderfiRen durchziehen, tiber die Umlenkrolle bis zur Spannrolle fihren. Den
Gurt einfadeln und im Uhrzeigersinn mit der Kurbel spannen

11) Fahren Sie die Schenkelketten links und rechts zwischen Euter und Oberschenkel nach
vorne und hangen Sie die Ketten in der Kettenhalterung straff ein.

12) Befestigung des Hinterful3es:

Befestigen Sie mit dem Gelenkgurt den Ful3 oberhalb des
Sprunggelenkes und heben ihn mittels der oberen Kurbel auf ]
Arbeitshdhe. So kénnen Sie nach der hollandischen Methode ¢
schneiden. Bei Einsatz von Winkelschleifern miissen Sie den
Unterfuld zusatzlich mit der unteren HinterfuRwelle befestigen.

].

13) Befestigung des Vorderful3es:

Achtung: Arbeiten Sie immer nur an einem Vorderful3, wenn der
Hinterful auf dieser Seite mit dem Seil gesichert ist.

Legen Sie das Vorderfu3seil zwischen Klaue und Afterklaue an.
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VorderfulSwinde soweit hineinschwenken, bis die Wellenmitte hinter dem Ful3 ist. Seil am
Wickelbolzen einhédngen und so weit spannen, bis sich die Klaue leicht herausdreht.
Schwenken Sie die VorderfuBwinde heraus, bis die Klaue au3erhalb des Hauptrahmens und
damit leicht zuganglich ist.

Achtung: Die Gelenke des Tieres nicht Uberdehnen! Achten Sie auf das richtige Einrasten
der Arretierung! Klauenpflege durchfuihren. iv. Durch Zuriickdrehen der Kurbel 16st sich das
Seil und kann entfernt werden.

14) Spannen Sie den Gelenkgurt mit der Kniegurtwelle (2) an. Spannen Sie den Unterful3 mit
der HinterfuRwelle (5) an. Achten Sie dabei auf die richtige Wickelung des Seiles. Der Ful
soll circa auf der Mitte der Welle zu liegen kommen. Fihren Sie nun die Klauenpflege durch.

15) Nach der Klauenpflege:

Losen Sie die Schenkelketten. Falls diese belastet sind, drehen Sie am Abwurfhebel bis die
Kette herunterfallt. Fiihren Die das lose Kettenende entlang der Kette zurtick damit keine
Verletzungsgefahr beim Abwerfen entsteht.

Achtung: Halten Sie die Hand von der Kette fern! Losen Sie nun den Brustgurt.
Notabsenkung — bei Bedarf kénnen Sie die Schenkelketten hinten mit der Kniegurtwelle
absenken

16) Offnen Sie die Fangvorrichtung — das Tier kann den Klauenpflegestand verlassen.

Nur bei Bull Top

Handelt es sich um ein so groR3es Tier, dass es nicht durch die Fangvorrichtung gehen kann,
dann mussen Sie auch die Vordertire 6ffnen.

Sollte sich das Tier in den Stand legen, so entfernen Sie auch die Querkette und 6ffnen die
die Fangvorrichtung sowie die Hintertire.

17) Bereiten Sie den Klauenpflegestand fir das nachste Tier wie unter Punkt 1 bis 4
beschrieben vor.
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3.4 Inbetriebnahme und Betrieb Headgate

Das ,Headgate” kann sowohl in vorhandene Treibgange eingebaut, wie auch mit einem
Stander (HGS) leicht versetzbar betrieben werden. Der Klauenpflegestand ,Snap Top Ten*
ist ebenfalls damit ausgestattet.

E:Eit“a‘;‘r?ﬁ for Einstellhebel fur Abstand-
it shtha'lf; S"’E‘EF - halter (nur bei Autamatik-
St &m betrieb zu verwenden)

A 1

:

! Umstellhebel fir Normal-
! und Automatikbetrieb

! Klemmschiene

+ lgut dlenl] )

1 Klemmschiene [gut dlen!)
)

EE Klemmschloss Klemmschloss (gut clen)
12 (glen!)

B Bedi hebel

?E edienungshebel

E—% Schlieffeder zum zuver-
5 lassigen Schiiefen des
=] Headgates im Auto-

r matikbetrieb

'

'

! Einhangung

! fur Kopfkette Européische Patentnr,

' (Zusatzausstattung) 05605 173

'

* Wichtig:

Bewegliche Teile stets
gut olen! (kein Fett)

Normalbetrieb
1) Umstellhebel nach hinten stellen, dass er nicht im Bedienungshebel einrastet.

2) Headgate mit dem Bedienungshebel 6ffnen.

3) Tier von hinten durch den Treibgang eintreten lassen. Sobald der Kopf die Fangholme
passiert hat, Headgate schlieRen.

Tipp: wenn das Tier sehr schnell kommt, Offnung der Fangholme vor dem Tier verkleinern
bis das Tier steht, dann langsam wieder vergrof3ern.

4) Fur spezielle Arbeiten am Kopf (Augen- und Ohrenbehandlung, Enthornung, etc.) kann
dieser mittels Spezialkette HC (Zusatzausristung) extra fixiert werden.

WARNUNG

A

5) Zum Entlassen des Tieres Bedienungshebel nach oben legen und Tier nach vorne
durchgehen lassen.

Automatikbetrieb
6) Umstellhebel nach vorn stellen, dass er im Bedienungshebel einrastet.

7) Headgate mit dem Bedienungshebel 6ffnen und Abstandhalter je nach gewtinschter
Offnungsgrolie (etwas weiter als Kopfgrofl3e) einlegen.

8) Wenn nun ein Tier versucht, sich durch die Offnung zu drangen, wird der Abstandhalter
entlastet und fallt durch sein Eigengewicht in die Ausgangsposition zurlick. Die Schliel3feder
zieht das Headgate zusammen, bis sich die Fangholme seitlich dicht an den Hals anlegen.
Die Klemmvorrichtung verhindert zuverlassig, dass die Fangvorrichtung vom Tier getffnet
werden kann.

9) zum Offnen des Headgates den Bedienungshebel wieder nach oben legen.
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Der Automatikbetrieb ist nicht zum Fixieren bei langeren Behandlungen geeignet. Es besteht
ein hohes Verletzungsrisiko fur das Tier.
Auf Normalbetrieb umstellen, Feder entlasten.

Umbau auf Rechtsbedienung:

Werksseitig ist die Fangvorrichtung ,Headgate* mit dem Bedienhebeln auf der linken Seite
ausgestattet. Alle Hebel kbénnen auch auf die gegenliberliegende Seite spiegelverkehrt
umgesetzt werden.

10) Bedienungshebel umsetzen: Die zwei Schrauben des Bedienungshebels l6sen und
Bedienungshebel auf die gegeniberliegende Seite umsetzen, Schrauben befestigen.

11) Umstellhebel fiir Normal- und Automatikbetrieb umsetzen: Osenschraube der
Spannfeder I6sen und Hebel nach oben herausziehen. Hebel auf der anderen Seite
einsetzen, Feder mit einem Schraubenzieher etwas vorspannen und Mutter festschrauben.

12) Einstellhebel fur Abstandhalter umsetzen: Sicherungsstift der Gleitstange fir
Abstandshalter entfernen, Stange herausziehen und den Abstandhalter spiegelverkehrt
einbauen. Den Bedienungshebel durch Lésen der Kontermutter nach vorne drehen und
wieder befestigen.

3.5 Tierschutz / Naturliche Bewegungsablaufe

Achten sie darauf, dass dem Rind nicht durch unnatirliche Bewegungen Schmerzen oder
Verletzungen zugefligt werden. Dies gilt besonders beim Hochheben der Fii3e und beim
Herausschwenken der Vorderfiul3e.

Um ihnen dies zu erleichtern, haben wir in das Bedienungshandbucheine Ubersicht des
gesamten Bewegungsapparates miteingebunden. Die wichtigsten Stellen wurden dabei
bezeichnet (Bild unten).

Die Sicherungselemente Brustgurte und Schenkelseile dienen dazu, um das Tier zu sichern,
damit es nicht zu Boden fallen kann. Das Tier darf keinesfalls langere Zeit in den
Gurten/Seilen héangen, weil dadurch Lahmungen mit Dauerfolgen entstehen konnen. Hangt
sich das Tier in die Gurte/Seile, ist die Arbeit sofort zu unterbrechen und das Tier durch
geeignete MalRnahmen wieder auf die Fll3e zu stellen. Reagiert das Tier darauf nicht,
missen sie alle FuRRbefestigungen losen, das Tier zum Boden absenken und wenn nétig, die
Fangvorrichtung 6ffnen.

... Hiftgelenk
Ellbogengelenk --------- Kniegelenk
VorderfuBwurzelgelenk
R Sprunggelenk
Fesselgele
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4 Reinigung

HINWEIS

Bei Verwendung von Reinigungsmitteln die Sicherheitshinweise im zugehorigen
Sicherheitsdatenblatt beachten.

A
©

Reinigungswasser gemal den nationalen Bestimmungen beseitigen.

Bei Reinigungsarbeiten mit Hochdruckreiniger Schutzbrille tragen

5 Wartung / Instandhaltung / Reparatur

5.1 Sicherheitshinweise

VORSICHT

A

Die Durchfiihrung von Instandhaltungsarbeiten dirfen ausschlief3lich von
qualifiziertem und geschultem Personal oder selbst vom Hersteller durchgefihrt
werden.

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten durfen nur durchgefthrt werden, wenn fr
die durchzufiihrenden Arbeiten geeignete Beleuchtung vorhanden ist.

Bei ha&ndischer Manipulation von Teilen des Klauenpflegestand im Wartungs-
/Reparaturfall darf das zu hebende Teil je Person das Gewicht von 25 kg nicht
Uberschreiten.

Wartungsarbeiten nur im abgestelltem Zustand durchfiihren

5.2 Elektrische Gefahrdung

GEFAHR

A

Berlhrung mit unter Spannung stehenden Teilen.
Einwirkungen des elektrischen Stromes auf den Menschen.

Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften fur Installation, Betrieb, Instandhaltung und
Prifung der elektrischen Betriebsmittel.

Arbeiten nur durch Elektrofachkrafte ausfiuhren lassen

Beschadigte Installationen durch Fachpersonal sofort instand setzen!

Verwendung von geeigneten Steckern und Kupplungen

Wiederkehrende Prufungen

Vor Offnen von elektrischen Gerategehausen, unbedingt spannungsfrei schalten und
gegen Wiedereinschalten sichern!

Dem Instandhaltungspersonal missen alle fachspezifischen Normen und Regeln bekannt
sein.
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5.3 Wartung und Pflege

Folgende Malinahmen erh6hen die Betriebssicherheit und die Lebensdauer lhres
Gerates:
. Samtliche Druckpunkte sind regelmé&Rig bzw. nach einer Reinigung mit dem
Hochdruckreiniger zu schmieren.

Druckrollen Sicherheitskurbel élen.

Samtliche Drehpunkte sind nach jeder grindlichen Reinigung und in regelmafigen
Zeitintervallen, entsprechend der Einsatzhaufigkeit, zu dlen oder zu schmieren.
Alle Sicherheitskurbeln auf Spiel +/- 2cm und Funktion der Feder prufen.

(siehe auch Hinweis auf Kurbel).

Gurte und Seile von Zeit zu Zeit auf Verschleil3 Gberprufen.

Verschraubungen gelegentlich Uberprifen und nachziehen.

Beschéadigte Teile sofort reparieren bzw. tauschen. Ein Arbeiten mit beschadigten
Teilen kann eine Gefahr fir Sie und das Tier bedeuten.

Schmier & Ol Plan:

/—\-Schmiernippeln:

mit einer Fettpresse in regelmanigen
Abstéanden schmieren! (je 2 Schmierstellen bei
Vorderful3haltern, eine Schmierstelle bei
Bauchgurtwickelung)

® Olbohrungen:

mit einem Olspray in regelmaRigen
Absténden olen! (bei allen
Druckrollensicherheitskurbeln — VorderfulZhaltern,
Hintertar, Bauchgurtwickelung)

6 Ersatzteile

HINWEIS

A

Muss eine Komponente der Maschine ersetzt werden, sind Original-Teile zu verwenden.
Ersatz- und Verschleil3teile fur Original-Komponenten und Zubehdr, die nicht vom Hersteller
der Maschine geliefert werden, sind auch nicht vom Hersteller gepruft und freigegeben.

Der Einbau und/oder die Verwendung solcher Produkte kann unter Umstanden
konstruktiv vorgegebene Eigenschaften der Maschine verandern sowie die Sicherheit
gefahrden.

Fur Schaden oder Folgeschaden, die durch die Verwendung von Nicht- Originalteilen
und Zubehor bzw. nicht sachgerechtem Einbau oder Austausch von Originalteilen
und Zubehor entstehen, ist jedwede Haftung des Herstellers ausgeschlossen und der
Garantieanspruch erlischt.

Auch nach Ablauf der Garantiezeit empfehlen wir Ihnen den Einsatz von Original-
Teilen, um eine standige Leistungsfahigkeit der Maschine sicherzustellen. Nehmen
Sie bei Garantieanspruchen Kontakt mit Inrem lokalen Vertriebs- und Servicepartner
auf.
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7 Wiederkehrende Prifungen

HINWEIS

A

Die Elektroinstallation an der Maschine ist jahrlich einer Priifung durch eine sachkundige
Person zu unterziehen.

8 Lieferumfang / Zubehor

Serienausstattung:
. Kompletter Grundrahmen verzinkt
Kopf-Fangvorrichtung Headgate, durch Handhebel oder Automatik (montiert auf
Fronttiir)
Vorderful3winden links und rechts — ausschwenkbar
HinterfuBanhebung 2-stufig
UnterfuBbtigel hinten mit Sicherheitskurbel
Sicherungselemente (Brutgurt mit Winde, Knie- und Schenkelkette mit
Schutzschlauch)
Gummimatte
Absperrbugel
Aufnahme fir Wiegestébe

Art. Nr. Type Beschreibung
80 255 Bull Top S

Basic Serienmalig
80 260 Bull Top M

Basic SerienmalRig
Art. Nr. Zubehor
85 630 Elektrische HinterfuBanhebung 220V/500kg fur S
86 630 Elektrische HinterfuRanhebung 220V/500kg fur M
85 820 Servicearm mit Beleuchtung
85 810 Servicearm ohne Beleuchtung
85170 Handtransportrader fur M
85 190 Handtransportrader fir S
Bedienungsanleitung Klauenpflegestande -18von 18 -

Stand: 06/2016 — technische Anderungen vorbehalten



